BURANY NANDOR

KISERTESEK

Annak az &ldozatnak a nagysagat, amelyet Balint szab6, Gyorgy kofa-
ragd, még elébb az oreg Farkas Janos, aztan a szics fia, a félszemi
vincellér, Er6s Janos és a tobbiek hoztak, mindig nagyra becsiltem,
jelentdségét szem eldl nem tévesztettem, sem akkor, sem késébb.

Lehet, hogy igazsagtalan voltam veliik szemben, amikor a bacsi
menekilésemrdl szdlva azt mondtam: féltem, hogy arulénak tartanak,
én vittem Oket a harcba, s amikor szemben taldltam magam a vesze-
delemmel, elsének léptem meg, mitsem torédve az & sorsukkal. Ezt
mondtam, s most is emlékszem rd, valéban ettél féltem. Az lett volna
szamomra a legszoérnylibb, ha arulonak hisznek. Emlékezz ra, ez iranl
érdeklodtem mindjart az érkezésed utan is.

Elhiszem, ha mondod, hitelt adok a szavadnak, hogy eltiloztam
a félelmet. Az § itéletliik miatt érzett félelmet.

Abban is igazad van, hogy nem volt okom kételkedni az elszant-
sagukban, harci felkésziltségliikben. Ream biztdk gondjaikat, bajaikat,
csaladi életiik dédelgetett titkait is. Konnyen Kkitalalhattam, mikor mi-
lyen célok vezették elhatarozasaikat.

Nem kell, hogy Balint szabé emberi nagysagat méltasd elSttem.
Mindenkinél jobban ismertem ©&t. A gyermek utani vagyoddasukban
mély istenfélelemben éltek, legrejtettebb titkaikat is meggyontak.

R4 is gondoltam, az & szenvedéseire, életének szorongattatasban
és boldogsagban eltelt pillanataira, amikor Bacsba siettem, szdktem,
hogy slirgettem Andrast, jojjon, legyen segitséginkre.

Azon a reggelen, ahogy meg is igérte, Andras elindult velem Ka-
manc felé. Nyugtalanul toltdttem azt az éjszakat, hajnal felé alhattam
el csak, s arra ébredtem fel, hogy szobamba benyitott:

— Nyergelve a lovak!

ljedten ugrottam ki az agybdél. Bankodtam, hogy igy elnyomott az
alom, az ablakon at mar vilagossag szlirodott a szobadba, gyorsan ma-
gamra kapkodtam a ruham, ne késlekedjunk foloslegesen.

— Mehetink — mondtam.

— Enni nem is akarsz? — kérdezte. Err6l, az evésrdl 6 soha, a
legvalsagosabb pillanatokban se feledkezett meg.

— Dehogy! — tiltakoztam. — Induljunk, hogy minél elébb ott
lehessiink!

— Ott lesziink idében, ne félj — csillapitott, s csak belém érc’il-
tetett kevés kenyeret borral.



Frissnek latszott, jokedvinek, tréfalkozott, mint aki kialudta ma-
gét, s pihenten vag neki az utnak.

— Ott leszlink-e? — aggodalmaskodtam.
— Jol aludtal? — nyilvan szandékosan masra akarta terelni a szét.
— Hagyd, allandéan félriadoztam. S te?

— En? — s elnevette magét. — En is. Utana mindig jot alszok.
Te ezt nem is tudod, mi? — s megint felkacagott.

Elhallgattam, bantott, hogy ilyenkor is tréfalkozik.

Ostoraval megiegyintette lova farat, s a fényes sz6éril, fekete kanca
kocogni kezdett.

— Legjobb lesz, ha mar itt Ujlaknal atkelink — mondta.

De én, mint aki elére megérzi a fenyegetd veszedelmet, megpro-
baltam lebeszélni:

— Menjiink inkdbb a megszokott Gton — mondtam Oszténodsen.
Talan az a sejtés vezetett, hogy ezen, a bacskai oldalon hatha dssze-
taldlkozunk a rejtekheiyre menekilt testvérekkel, kildottukkel, megtud-
hatunk téle vaiamit, meg én is uzenhetek kitartasukat erdsitd bizta-
tast kuldhetek nekik.

Eilenvetésemre nem valaszolt mindjart. A lovak patainak tompa
dobbanasai hallatszottak ¢sak meg a korai madéardal az ébred6 erdd-
b6l. Csodalatosnak talaitam azt a reggelt, a napfény csillogott a har-
matcseppektdl hajlott fliszalakon.

A Fruskagora konnyl kodfatyolba burkoiézott, a hegyeknek még
csak a koérvonalai latszottak. Elhagytuk Boki falut, s még mielétt a
Mosztonga a Dundba oOmlene, kelet felé fordultunk egy, a mocsarak
folé emelkeds foldhaton. Itt vezetett az Gt Pest, vagyis az ujlaki atkeld
irdnyéba, de Fuiak felé is.

— Odaat gyorsabban érnénk — 4allt meg Andrds az utkereszte-
z6désnél. Tévolabb a gblydk, gémek méltosagteljesen uraltak a lapot.
— Gyorsabban?
— Biztos — mondta hatarozottan. — Ott végig magas parton
visz az ut, nem kell kerllgetnink a mocsaralkat.
.. — Ez igaz — ismertem el, de csak kerestem az érveket, ame-
Iyekkel ellentmondhatok neki, meggy6zhetném, hogy a jobb at elle-
nére is érdemesebb a bacskai oldalon mennink. — lgaz — néztem

egy lomha csapéasokkal felszalié gélya utan.

Tépelodésembdl l6dobogas riasztott fol.

A Futak felé vezetd uton harom lovas alakja tlnt f0l. Egyszerli da-
réeruhajuk, vaszoningjik elérulta, hogy jobbagynépek lehetnek. Kide-
rilt, hogy az egyik bivalyosi, a, masik kett6 a ko&i pusztarédl vald, s a
derzsi apatsagba igyekeznek. Panaszt akarnak emelni a katonak pusz-
titasai, hatalmaskodasai miatt.

— Milyen katonak? — kérdeztem rosszat sejtve.

— Azt mondjak, a kirdly Zaldnkeménhez vagy Titelhez rendelte
a nemesi seregeket, s most vonulnak itt Tottds Laszlo ijaszai. Kegyel-
meteknek is jobb lesz nem talalkozni vellk!
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_ Sokat hallottam mar Toéttds varnagyainak a kegyetlenkedéseirdl,
hatalmaskodéasairél. Kilondsen az érsek falvait, birtokait pusztitottak
kiméletleniil; mesélték, hogy a falvakba robogé lovasai asszonyokat,
gyerekeket gazoltak halédlra. Nem kimélték, kifosztottdk a templomokat
is. lgaz, az érsek varnagyai se maradtak adésak. Csak egy sz6 kellett,
fegyvert fogtak a jobbagyok, hogy bosszut alljanak az ket ért sérel-
mekeért.

Ahogy a lovasokat hallgattam, eszembe jutottak a régebben hal-
lott pandszok, jobbnak lattam, ha engedek Andrasnak; keljink at Uj-
laknal a szerémseégi oldalra inkabb, minthogy taldlkozzunk a katonakkal.

Megindultunk a révhez vezeté uUthoz, de mintha ez is figyelmez-
tetés lett volna, hogy forduljunk vissza, ne menjink a veszélyes kisér-
tésnek elébe, az Gt egy lapalyos nadasba vezetett. Nydron széraz szo-
kott ez lenni, baj nélkil el lehetett rajta jutni a révhez, ekkor azonban
a nagy es6zések eldztattak a foldet, megtdltdtiék vizzel a lapalyt. Amig
Istvan szolga folkotozte a lovak farkat, gondolkoztunk, tapogatéztunk,
merre lehet sekélyebb a viz, keményebb a talaj, hol tudnank konnyeb-
ben atkelni rajta.

Ekkor is megfordult a fejemben a gondolat, hogy, jobb lenne visz-
szafordulni, az ijdszok kdzeledése ellenére is Futak felé venni az iranyt.
Mondom, elére megsejthettem, milyen kinoknak vagok igy elébe.

Andras szolgaja ismerte ezt a vidéket, talalt egy magasabb hatat.
Veszély nélkal atjutottunk. Nem sokat kellett varnunk a Dunéanél se,
fizettlink a révésznek, s atvitt benniinket a szerémségi oldalra. Ujlak-
nal nem idéztlink, eredeti elhatarozasunkhoz tartottuk magunkat. Sehol
sem alltunk meg foléslegesen, hogy minél elébb Kamancra érhessiink.
Kezdett6l fogva er6t vett rajtam ez a lazas sietség, s ahogy kbézeled-
tink, még fokozddott.

Egészen addig, amig Dombé ala nem értunk.

Meséltem mar, hogy névérem kordn bevonult az apacakhoz, aztan
anyam halala utan atkoitdzott hozzam, de egy évig sem maradt. Mikor
az aljas gyanusitasokat hallotta, gyorsan visszavonult a kolostorba. J6-
szivli, gyongéd természetii volt. Emlékszem r4, sirva fakadt a kiszo-
bdn {ilve azon a napon is, amikor apammal elindultunk, hogy Jakab
batyammal megbeszéljik iskolaztatasom lgyét.

El6bb tobbszér meglatogattam, mindig szivesen jottem a dom-
béiakhoz, amidta azonban masodszor tért meg, nem jartam néla, nem
talalkoztam vele. Mondtam, hogy a Jakab érkezése el6tti napokban
mennyire elfogott a vagy, hogy lathassam még egyszer, talan utoljara.
Sehogy se tudtam raszanni magam,.nem futotta az idémbél, hogy meg-
latogassam. Meg ugy hallottam, nagyon megszigoritottdk naluk is a
rendet. Ha tudnank teljesen Gszinték lenni, azt is el kellene mondanom,
hogy nem is csak miatta akartam idelatogatni, ahogy az el6z8 évek-
ben sem csak 6t akartam latni.

Tudod, mire gondolok. Meséltem arrdél az oltarképrdl, a csabito
tekintetli fiatal né alakjardl, akire bantéan kajan szemekkel, kimond-
hatatlan sévargassal néz az a hatalmas pancélos katona. S meséltem
arrél a noviciusrdl is, akit a kolostor éttermében lattam azon a szo-
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morl végezetli vandorutunkon, s akinek a pillantasat akaratom elle-
nére, keserves, onkinzé kiizdelem ellenére is 6rokre magammal vittem,
talan mert annyira hasonlitott annak, a képen latott fiatal nének a
tekintetéhez.

Most itt i1éptettink el lovainkkal a kolostor alatt, itt volt a névé-
rem egy dilényi tavolsagra tSlem, akaratom ellenére jottink erre, s
ha mar itt vagyok, lehetéségem adddott ra, hogy talalkozzak vele,
elblcsizzak téle, elszalaszthatom-e az alkalmat. Tépelédtem, de —
mar bevallhatom — domboi Mariara gondoltam folyton:

— Alljunk meg — szoltam Andrasnak a kolostor felé elagazé
at elétt.

— Kifaradtal? — fordult felém.

— Nem azért. — Néztem egy kis toécsa szélén a fecskéket.

— Szomjas vagy? — kérdezte tovabb. — Az apéatnak itt j6féle
bora van. Ledblithetnénk a torkunkat. Addig a lovakat is megitatja
Istvan.

— Te megszomjaztal? — kérdeztem vissza, s mar kész is voltam
ré, hogy alljunk meg, nézziink be a kolostorba. Rettenetes vagy fogott
el. Annyira hatalmaba keritett, hogy talan erészakkal sem tudtak volna
onnan elkergetni. Nem tudom, éreztem-e valaha olyat. Talan azért is,
mert ismeretlen volt eléttem, nem tudtam lekizdeni.

— Meg. En meg — mondta. — Jokora utat megtettiink, meg-
érdeml{ink eay pint bort, nem?
— Az igaz. — A fecskék faradhatatlanul hordtdk csérikben a

sarat. Egy széval sem ellenkeztem. En, aki annyira siettem volna visz-
sza a testvérek megmentésére, aki el6z6 nap annyira sirgettem az
induldsunkat, most nem tireimetlenkedtem. Magam akartam, hogy all-
junk meg, ne folytassuk tovabb az utat, inkdbb menjink be a dombdi
kolostorba.

— Ismered az apatot? — kérdezte, s mar szdllt is le a lovarol.

— Ismerem.

— Menjunk?

— Menjink — bdlintottam tehetetlenil. Semmilyen ellenallast sem
tudtam kifejteni szandékéval szemben. Mintha ugy lett volna elrendel-
ve, hogy nem léphetink at a Rakos patakjan anélkil, hogy meg ne
latogatnank a dombdi kolostort.

Sokat gondolkoztam, mi oka lehet ennek; sok évvel azel6tt, diak-
koromban is itt tortént az a veégzetes Osszeveszés a két tarsam kdzott,
s ekkor is olyan hatalmak széalltak meg, amelyekkel szemben gydngé-
nek bizonyultam. Nem hallgathatom ezt el. Mar gyermekkoromban
tudatosan készilltem arra, hogy akarmekkora &ldozat és lemondas aran
is szembeszallhassak a csabitd kisértésekkel.

A szolgat a lovakkal a patak partjan hagytuk. Andras torodott
vele. Nehogy elvesszen szomjan, rahagyta a kulacsat. Mi indultunk fel
a kolostordombra. Kelet fel6l, a patakpartrdl kdzeledtink, s ahogy meg-
pillantottam a hidat — ismertem mar ezt az utat —, amely egy masik,
a dombot megkeruld patak fol6tt allt, Gjabb szorongast éreztem.
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— En &atmegyek eldbb — mondtam zavartan. Megaélltam, hogy
lefelé forduljak a meredek medr(i patakocska hidjahoz.

— Atmész?

— Te csak menj, majd megyek én is nemsokara. Tudod, hogy
sietniink kell.

— Az apacakhoz? — csodalkozott tagra nyilt szemmel. Aztan
mintha ravaszkas mosoly jelent volna meg a szeme sarkdban. Erre
vélaszoltam:

— A nbvérem ... tudod — dadogtam, mint aki attdl tart, hogy
rajtakapjak valami titkos szandékdn —, el szeretnék bicsltzni tdle.

— J6, j6 — bodlogatott mosolyogva, s egyediil baktatott a beja-
rathoz kanyargd uton.

Leereszkedtem a galagonya- és kokénybokrok kozott vezetd dsve-
nyen. Nyirkos volt a féld, még harmatos a fli, a siri lombozati bok-
rokon nem tudott attérni a napsugar. Gyorsan vert a szivem, reszket-
tem az izgalomtdl, amikor a patak masik oldalan felértem az apéca-
kolostor bejaratdhoz. S be kell azt is vallanom, hogy csak a talatko-
zas izgalmaira gondoltam. Egy pillanatig sem ereztem lelkifurdalast,
amiért megalltam, ahelyett, hogy sietnék a testvérek megsegitésével,
akik szd&mara minden pillanatnyi késedelem végzetes lehet.

Bellilkerlilve a kapun, a kolostorkertben a nyild6 rdzsak kozott
elsének 6t pillantottam meg. Virdgot szedett az oitarra. Mentségemre
szolgalhat, hogy 6t lattam meg elészér. Mondhatnam, a veletlenen mu-
lott, hogy vele kezdtem el6szor beszélni és nem a névéremet keres-
tem. De minek menteget6zzek? Tagadhatom-e, hogy 6t akartam latni,
dombdi Méariat?

Egy oszlop arnyékaban megalltam. Onnan figyeltem pér pillana-

-tig. Nem volt mar fiatal, sok év elmult elsé talalkozasunk ota. A moz-
géasa, tartdsa s a tekintete — errdl akkor gydzédtem meg, amikor ki-
léptem az oszlop mogiil, 6 folemelkedett és egymas szemébe néztiink
— megmaradt olyannak, mint amilyen akkor, novicius kordban volt.

A meglepetéstdl kiejtette kezébd! a rdzsacsokrot. Meredten Aalit.
Hirtelen szajaba kapta egyik ujjat. Megszlrta a rozsa tdvise.

— Te? — &amult el, mintha tdbbet nem tudna mondani.
— Eljottem — léptem kodzelebb hozza.
— No6véred keresed? — kérdezte még mindig zavartan, s leha-

jolt, hogy Osszeszedje a széjjelhullott rézsaszalakat.
— Régen jartam mar itt — kerliltem ki az egyenes vélaszt.
— Régen. Azel6tt gyakrabban eljottél.
— Azel6tt igen.
Ujra csokorba fogta a virdgokat.

— Jojj, bevissziik a templomba — ajanlotta. Megindultam vele,
kovettem, mint a megigézett. Novéremrdl teljesen megfeledkeztem,
pedig 6 mindjart emlékezett ra. '

— Var| itt meg — mondta egy oldaloszlop &rnyékdban —, az
oltarra rakom a rozsat.



Néztem, hogy megy fel az oltarhoz vezett Iépcsén, hogy nyulik
meg teste, amig leemeli, aztan visszahelyezi a véazat. Semmivel sem
tor6dtem, semmit sem lattam, csak 6t figyeltem. Egyetlen mozdulatat
" nem akartam elszalasztani.

Elrendezte a vazakat, megfordult, s jott vissza hozzam.

— Uljiink le — mutatott egy homalyos bemélyedésben allé ké-
padra.

— Itt? — néztem korul. Mmtha elsuhogott volna valaki ‘az oszlo-
pok kozott. De lehet, hogy csak képzelédtem.
) — Itt. Ulj csak ide, — mondta nyugodtan —, ne félj, nincs benn
senki.
~ — Nincs? — kérdeztem halkan.
— Ha én nem félek, neked nincs mitél — batoritott. »
Egymas mellett Gitlink, egymas felé fordulva, sokaig hallgattunk.

Ezt akartam? Ezért allitottam meg lovam a patak el6tt? Ennek
a pillanatnak a kivanasa volt az a sejtelmes erd, amely nem engedte,
hogy tovabbmenjiink anélkil, hogy elébb ide feljojjek? Kisértés volt
ez, aminek nem tudtam ellendllni? Vagy szilikséges talalkozas, ami er6t
adott az el6ttem allé megprébaltatashoz? Ami megerosﬁette h:tem
allhatatossagom? Ma sem tudom ezt elddnteni.

Hosszli csond utan szélalt meg:

— Az apatné hirtelen meghalt. Titokzatosan.

— Nem hallottam — mondtam elgondolkozva.

— Meddig maradsz? h

— Nem sokaig.

— Nem?

— Sietnem kell.

— Ritkan jossz, akkor is sietsz — mondta szemrehanydn.

— Most nem maradhatok.

— Itt biztonsagban lehetnél.

'— Lehet.

— Akkor mért nem maradsz?

— Hagyd — mondtam —, te ezt nem érted.

— lgaz — mondta rovid mélazas utan —, igaz, azt mondjak, ide
is el fog jonni. Jakab inkvizitor. Minden megszallott noévérbél - kilizik

az 6rdogot; elképzelheted, az milyen lesz. Gondolom, hallottal mar
rola. Akkor te sem lennél itt biztonsagban.

— Inkabb rad is veszedelmet hoznék.

— Névéred is azért ment el.

— Elment? — csodalkoztam. — Hogy nem mondtad elébb?
— Pér napja csak. O is attol félt, az 6rdoglizéstél.

— Par napja? — ismételtem elgondolkozva, majd féleszmélve az
elképedésbdl: — Most hol lehet?

— Nem mondta, hova megy.
— Nem. Nem is sejted?
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— Nem. Ha nekem nem mondta meg, akkor senki sem tudja.
— Hova lehetett?

— Lehet, hogy jobban jar, ha nem talalja itt a szent torvényszék.
Nagyon titokzatos kériimények kdzott halt meg az apatné.

Micsoda célzas ez?, borzongtam meg de nem mertem megkér-
dezni.

— Szilkségem lett volna ra. A segitségére. Meg kell hogy talal-
jam. Most segithetne, s 6 nem tagadna meg.

Lassan, de hatarozottan mondtam ki a szavakat. Blztosra vettem,
hogy névérem meghallotta, micsoda veszélybe keriiltem, s azért hagyta
el a kolostort, hogy folkinalja segitségét. Most keres valahol. Gyorsan
meg kell taldinom. Merre lehet? Hol keressem’?

— Most mennem kell!

— llyen gyorsan?

— Visszajovok. Hamarosan.

A kijarat felé mentink. Az utoisé oszlop arnyékdban megalltam,
vallara tettem a kezem, ugy néztem a szemébe:
— Ha visszajévok valakivel, még mielétt Jakab ideérne, el tudod
rejteni. .

— Nem ismersz? — hajtotta le a fejét.

— Tudod, hogy ez most veszélyes — figyelmeztettem.

— Mikor utasitottam én egy kérésed is vissza?!

— J6 — mondtam, még mindig a vallan tartva a kezem —, te
maradj, jobb lesz, ha egyedill megyek at a kerten.

Siettem, futottam le a bokrok kozott vezet§ Osvényen. Aztan
 lihegve folfelé a bencések kolostorahoz. J6l sejtettem, Andras az apat-
tal j6l beborozgatott.

— llyen sokaig tartott? — kérdezte tréfasan, amikor kipirulva,
verejtékesen megjelentem.
— Gondolom, a bucstuzkodas — tette hozzda magyarazatként,

amikor latta rosszallasomat.

Ultettek volna le, kinaltak borral, de nem akartam tovabb ma-
radni. Le sem Uuitem, csak biztattam Andrast, hogy induljunk mar. Tel-
jesen eltlint az a varazs, amely ideérkeztinkkor a hatalméba ejtett.
Andrdas meg a bor hatasara megfeledkezett rdla, milyen Ugyben kel-
tink atra. Ra akart venni, fogadjuk el az apat meghivasat, maradjunk
ott ebédre.

Olyan makacsul ragaszkodott ehhez, hogy elhataroztam, ha nem
indul azonnal, ott hagyom, megyek egyedil tovabb.

Erre allt 61 aztan, hogy ne haragudjak, tréfait csak. Gondolta, ha
annyi ideig maraditam az apacaknal, talan nekem sem olyan siirgGs
az ut.

— Oly sokaig jottél — mondta —, mar azt hittik, nem is Ka-
mancra siettél. inkabb ide.

11



Sértett ez a megjegyzése, goromba tréfaja, de nem valaszoltam
ra, a szovaltas ujabb huzavonat hozott volna, én meg ekkor mar valé-
ban siettem.

Megallas, szinte sz nélkil lovagoltunk szildvarosomig.
— Hova megylink? — kérdezte a Tatarnyereg alatti kanyarnal.

A nap magasrol, az ég tetejérdl kiildie buzaérlel§ sugarait. A
varosban, aztan odaat, Szentmartonban is megszélalt a harang.

— Menjiink egyenest Matyashoz — tétovaztam.

— Matyashoz?

— Vagy nézzink le, ugorjak le a malomba Andrashoz?
Lovaink ott poroszkaltak nem messze a malomtél.

-~ Hallgass csak — allitottam meg a lovam —, kelepel-e a ma-
lomkerék?

Figyeltiink. Nem hallatszott semmi vizimalomra emlékeztetd zaj.

— Ugy latszik, nem mikddik — mondtam.

— Elfogyott mar a tavalyi bliza — szdélalt meg hatulrdl Istvan
szolga.

A nagy szikla moégilil egy szekér kanyarodott ki Kamanc iranya-
bol. Két flstds nyakl 6kor hazta, tagbaszakadt fiatalember vezette Gket.

Vaszoningben, gatyaban, mezitidb |épkedett az Okrok mellett. Fi-
gyeltem az arcat, de nem ismertem.

— No, 6csém, te hova tartasz? — kérdezte tSle Andras.

— Megyek ide a kolesfoldre — intett. Az 6krok lustan huztak a
kocsit, most megalltak.

— lIsmered? — fordult felém, nyifvén azért, hogy mit gondolok,
kérdezhetlink-e t6le valamit.

— Nem — raztam a fejem. A kocsist faggattam: — Kinek az

Okreit hajtod?

— Gergelynek, az ErSs Janos Occsének a bérese vagyok én,
p!ebanos ur — valaszolta.

— Jéanos gazdat mikor lattad? — kérdeztem.

— A napokban nem.

— Mit hallottal réla?

— Roéla? — mintha azon csodalkozna, hogy ilyet kérdezek téle.

— Réla, réla, a gazdadtd! nem hallottal semmit?

— Most nem. Nem — mondta elgondolkozva.

— A malom nem mi(ikddik? — kérdezte t6le Andras.

~— A malom?

— Az Iit, az Andrasé — magyaraztam én.

— Ej, az Andras — vakarta meg a feje bubjat —, az Andras
most ... — so6hajtott, aztdn csak bélogatott.

-— Mi van vele? — firtattam tiirelmetlendl.

— Nem tudja, plébanos ur? — kérdezte hitetlenkedve.

— Akkor nem kérdezném. Nydgd mar ki, mi tdrtént Andrassal?

— Hogy mi tortént? — séhajtott megint.
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— Mi?
— En azt nem tudhatom, de azt mondjak, nem lesz 8 mar mol-
nar ebben a malomban tébbé!

— Ki mondja? Miért nem lesz? Hol van? — kérdeztem idegesen
kapkodva, noha lattam, sokat meg nem tudhatunk téle.

Csak folhlzta a vallat, nem tudott mit valaszolni. Az Okrok felé
~fordult. igy adta tudtunkra, szabadulni szeretne t8liink.

Sajnaltam, hogy igy elszalaszijuk, szerettem voina megtudni téle
még valamit.

— S a katonak? — kérdeztem. — Vannak a varosban?

— Katonadk? — ismételte a kérdést, mint aki nagyothall.
— Azok, vannak a varosban?
— lgen, voltak, voltak — mondta —, a szdlékben kerestek va-

lakit.
— Kit kerestek?
— Nem tudom — hazta ol megint a vallat —, azt mondjak, sbkat.
— Mit sokat? Sokat elfogtak?

Félénken, bizalmatlanul nézett f6I ram, s agy, alig észrevehetden
bélintott.

Nem faggattuk tovabb, engedtUk, menjen az utjan az okreivel.
Megnyugtatott, hogy a varosban nincsenek katonadk. Ha Andrassal jot-
tem is, nem feledkezhettem meg roéla, milyen koruimények koézétt hagy-
tam el a parokiat, hogyan szokiem veled a kertek alatt. Szamolnom
kellett a lehet6séggel, hogy esetieg tavollétemben eretneknek nyilva-
nitottak, ami miatt most kellemetienségeim lehetnek.

— Leugorjak a malomhoz? — kérdeztem  Andrast, amikor elin-
dultunk.

— Hagyd. Minek? — intett le, s meg is orlltem ennek; félni
kezdtem, ha ragondoltam, hogy egyedil kell leereszkednem. Nem lehet
tudni, ki all ott lesben, kit akarnak térbe csalni.

Folnéztem az égre, egy sas korozott hatalmas kifeszitett szar-
nyakkal, éles szemével nyugodian leste &ldozatéat, hogy gyorsan lecsan-
jon ra. Mikor a malomhoz értlink, mégis megéalltunk. Nem szalitunk
le a l6rdl, csak gy flleltiink, nezelddtink. Semmi zaj sem hallatszott,
tiresnek latszott a malom is, a haz is.

- — A kutyal — szélalt meg Istvan szolga, s mutatta, hogy a haz
bejarata mellett, egy bokor arnyékaban fekszik a nagy szelindek.

— Csakugyan! — mondtam én is, amikor meglattam. Az ut felé
fordulva fekldt, allat kinyajtott eisd labaira helyezte. Véres, konnyes
szemébdl ugy lattam, minden pillanatban ugréasra kész.

Ahogy ott alltunk, mindharman a malom felé figyelve, meglepet-
ten fordultunk vissza, a hatunk mogul, az erdé felél hallatszé sird,
asszonyi hangra: ’

— Plébanos ur, plébanos ur — suttogta. Egy kiallé szikla folotti
bokorbél-csak az arca latszott ki Andras feleségének.

— Hol van Andras? — kérdeztem.
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— Elvitték — sirta —, elhurcoltak, Balazs atya, segitsen rajtunk,

segitsen ... — ismételte volna esdekelve, de elcsuklott a hangja, sirni,
zokogni kezdett. — Azt mondjak, mar holnap...
— Segitlink, segitiink — biztattam, kozben ovatosan kériilnéz-

tem, nem jon-e valaki az Gton, nem veszik-e észre beszélgetésiinket.
-- S a tobbiek? Hol vannak a tobbiek?

— Nem tudom — zokogta —, nem tudom, mi széjjelfutottunk az
erdobe. Masok atmentek a szigetekre. Mar ma maglyara viszik, azt...
— Nem sokaig kell mar bujdosnotok — biztattam dGjra. Indul-

tunk tovadbb. Most mar tlrelmetlenil vartam, hogy talalkozhassak Ma-
tyassal. Elszdntam magam, hogy felelésségre vonom, amiért ilyen ve-
szedelmet hozott varosunkra, amiérl semmit sem tesz a szegény nép
megmentéséért. A sas fdlényes nyugalommal még folottiink keringett.

Mintha megfeledkeztem volna a veszélyrél, amely engem is fenye-
get, elérementem, hogy sietek egyenesen Matyas hazahoz. Anélkil,
hogy Andrassal ezt megbeszéltem volna.

A rév eldtt mégis megalitam:

— Forduljunk itt délnek, kerlljik meg a varost — ajanlottam.
Ugy véltem, okosabban tessziik, ha nem megylnk el a templom elétt,
s aztan végig a patak partjan, hanem minél észrevétlenebbil jutunk
be Matyas paphoz.

Andras nem ellenkezett, s befordultunk a nyugati sz8i6khdz ve-
zet§ Gton, aztan megkerilve a templomdombot, a pardkia s az iskola
éplletét, balra kanyarodtunk az Erés Janos haza melletti atjaron, ke-
resztilmentiink a hidon, a Matyas pap héaza elstt alltunk.

A lovakat a szolgaval a patakparton hagytuk, mi ketten benyitot-
tunk az udvarba. Nem lattunk senkit. Anélkil, hogy barmit is széltunk
volna egyméashoz, megindultunk a haz ajtaja felé. Fele Gton lehettlink,
amikor nyilt az ajté. Matyas lépett ki rajta. Vagy inkabb csak lépett
volna. Gondolhatod, mennyire meglep6dott, amikor meglatott.

— Hat ti? — ejtette ki, mikdzben dermedten alit a félig nyitott
ajtéban.

— Mi? — futott ki a szamon. — Mi jottink — mondtam aztan
batrabban, de még mindig egy helyben éllva.

Alig arnyékolta egy-két gylimdlcsfa az udvarat, forron sitott a
déli nap. Nemcsak emiatt izzadtunk. A pillanat dont6 fontossaga miatt
érzett felelésség hozott lazba. Egész testem kiverte a verejték.

— Mondom, j6ttink — ismételtem elszantabban, amikor lattam,
Matyas zavarban van, de nincs szdndékaban, hogy behivjon benniinket.

— Hozzad jottink. Nem hivsz be benntinket? — szélalt meg And-
ras is, mikor iatta, hogy az én biztatasom eredménytelen maradt.

Részlet a Kamanci Baldzs cimi torténelml regénybdl.
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